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Das schöne Buch wächst aus (1er Gemeinschaftsarbeit. Papier, Schrifttype,
Satzspiegel, Einband, alles will überlegt sein. Rechts: Einige Beispiele
schlichtvornehm gestalteter Buchrücken.

Un beau livre est le résultat d'un travail de collaboration. Le papier, la typographie,
la disposition de la page, la reliure - autant de points qui requièrent une attention
spéciale. A droite: Quelques exemples de dos de livres d'une élégante distinction.

Un bel libro nasce dal lavoro in comune. Carta, caratteri, composizione, legatura
- tutto dev'essere ponderato. A destra: Alcuni esempi di dorsi di libro d'una
bellezza nobile e Schletta.

Oben: Schutzumschlag von Richard Lohse SWR zu S. Giedion: Dix ans d'archi-
tecture contemporaine, 1951. - Ci-dessus: Chemise due à Richard Lohse pour le
livre de S.Giedion: Dix ans d'architecture contemporaine, 1951. - In alto: Sopra-
coperta di Richard Lohse per il libro: Dix ans d'architecture contemporaine, 1951.

Unten: Pitschi, ein Kinderbuch, erzählt und gezeichnet von Hans Fischer, 1951,
Büchergilde Gutenberg Zürich. - Ci-dessous: Pitschi, livre d'enfants avec texte
et illustrations de Hans Fischer, 1951, Guilde du Livre Gutenberg, Zurich. -
In basso: Pitschi, un libro per bambini, testo e disegnl di Hans Fischer, 1951,
Ghilda del Libro Gutenberg, Zurigo.
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PAR LES LITRES, LE MONDE S'OUVRE À TOI

IM BUCH HAST DU DIE WELT ZU GAST

Les livres sont des compagnons de voyage: beaucoup

sont le fruit d'expérience de route; ils
étalent ïl nos yeux les beautés des paysages et des

villes et nous font connaître les hommes et leurs
demeures. Par sa composition, le bon livre trahit,
tout comme un noble édifice par son architecture,
un effort culturel, et contribue à l'expression
artistique d'un pays. Depuis 1943, et sous les

auspices de la Société suisse des libraires et des

éditeurs, une prime est décernée chaque année à

tout beau livre d'un genre quelconque. C'est ainsi

que les plus beaux livres parus en 1951 furent
primés, en raison de leur composition, de leur
reliure, de leur couverture et de leur impression
générale. Ces quelques exemples témoignent de la
volonté d'arriver à la qualité, volonté qui, dans
tous les domaines de l'édition - littérature et art,
science et commerce - amène d'excellentes
réalisations.

Bücher sind Reisebegleiter, ihrer viele wachsen

aus dem Erlebnis des Reisens und öffnen uns die

Augen für Landschaft und Städte, Häuser und
Menschen. Nicht minder als ein edles Bauwerk
durch seine Gliederung verrät das gute Buch
durch die Ausstattung Willen zu Kultur, trägt
bei zum künstlerischen Ausdruck eines Landes.
Der Förderung des schönen Buches jeglicher
Prägung gilt seit 1943 alljährlich in der Schweiz eine

Prämiierung, die unter den Auspizien des

Schweizerischen Buchhändler-und Verlegervereins steht.
So wurden auch «die schönsten Biicher des

Jahres 1951» im Hinblick auf Gestaltung,
Einband und Schutzumschlag und nach dem
allgemeinen Eindruck bewertet. Einige Beispiele
mögen liier vom Qualitätswillen zeugen, der
heute in allen Sparten des Verlagswesens - Literatur

und Kunst, Wissenschaft und kommerzieller
Werbung - zu sauberen Lösungen drängt.

Page illustrée par Max von Mühionen de l'édition bibliophile d'Adolf Fux: «Aufruhr der
Trägheit», publiée par la Société bernoise d'art, 1951.

Toxtseito mit Illustration von Max von Mühlenen aus der bibliophilen Ausgabe von Adolf
Fux: Aufruhr der Trägheit. 1951 durch die Bernische Kunstgesellschaft herausgegeben.

Pagina con lllustrazioni dl Max Mühlenen, dell'edizione per biblioflli : Adolf Fux, « Aufruhr
der Trägheit», pubblicata a cura délia Bernischo Kunstgesollschaft, 1951.

Es ist kein hämisches Lächeln, das jetzt auf seinem Gesichte spielt;
es ist das Lächeln desjenigen, der um Glücksstunden weiß, die ihm das

Leben nie mehr rauben wird. Nun wird sich alles erfüllen. Hans wird
sich vor den Tatsachen beugen müssen, obschon er sich immer noch

dagegen wehrt, daß durch die Heirat des Bruders seinen eigenen
Nachkommen das Vermögen vermindert werde.

Tout travail artisanal peut être considéré comme

l'une des plus nobles occupations humaines car la

condition essentielle qui en est à la base est

l'esprit créateur. Ces œuvres appartiennent à tous

les temps, à tous les peuples. Nous sommes même

habitués à juger du niveau culturel d'un peuple

par la qualité de ses produits artisanaux; la

haute qualité de créations relevant de l'artisanat

fut souvent à la base d'une époque de prospérité

économique.

Line quelconque matière première en mains - un

informe morceau de bois, une boule d'argile - et

l'homme sculpte, pétrit ou façonne quelque chose

d'ingénieux, de charmant: des coupes, des vases,

des couvertures, des meubles, de la vaisselle, des

bijoux, des tapis, des étoffes et mille autres objets.

Il contribue par là à donner aux produits de

l'industrie un caractère noble. Johannes Itten

Ily a toujours eu des artistes qui se

consacrèrent aussi à des tâches dont le hut

ne relève pas de l'artpur. C'est ainsi que

nous comptons des peintres de reno??i au

début de l'art suisse des affiches. Leur

intervention entraîne la création de

souvenirs de voyages sans prétention qui, en

faisant disparaître toute trace de mauvais

goût, contribuent par là à développer

le sens artistique.

BEARBEITUNG: HANS KASSER SWB
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